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La séance est ouverte à 15h15 sous la présidence de Mme MIRANDA DE LAGE

La Présidente salue le nouveau membre de la délégation, M. VILA ABELLÓ, les membres du
corps diplomatique et le représentant du Parlacen présents dans la salle.

1. Le projet d'ordre du jour est adopté.

2. Le procès-verbal de la réunion du 31 mars 2004 est adopté.

3. La Présidente apporte des informations sur le IIIème sommet des chefs d'État et de
gouvernement UE/ALC, qui aura lieu à MEXICO le 28 mai 2004 et auquel le Président du PE
a été invité à participer. La réunion du groupe de San José se déroulera en parallèle.

4. La Présidente évoque la visite d'un groupe de travail de la délégation au Nicaragua et au
Honduras (du 25 avril au 1er mai 2004). Elle indique qu'en définitive le groupe de travail se
rendra aussi au Salvador, où il s'entretiendra avec le président élu et le cadidat du FMLN.

Interviennent MM. SAKELLARIOU et PUERTA sur certains aspects pratiques du voyage. Le
secrétariat est prié d'inclure dans le dossier établi pour le voyage les résultats des récentes
élections au Salvador ainsi que la composition du nouveau gouvernement.

5. Il n'y a pas de questions diverses.

6. La réunion est la dernière de la législature en cours.

La séance est levée à 15h30.
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